
To : (あて) Notification of Moving Out by Postal Mail
(郵便による転出届)

Reiwa  Notifying Personnel
 届出人 Please fill out the items within the bold lines.

太枠内をすべて、ご記入ください。

Reiwa

Please send the following documents.
以下の書類を同封のうえ、お送りください。

1

2

※ To receive the certificate of moving out ("tenshutsu shomeisho" ) as soon as possible,

3 put a 374-yen stamp (express delivery fee) instead of 84-yen on the return envelope.

※ お急ぎの方は、返信用封筒に３７４円切手(速達料金）をお貼りください。

4 （Mailing address 送付先）

〒         －

5

Tel. number

Available during the day

Householder of the

family register

筆頭者

フ リ ガ ナ

英語 English

Relation to the

householder
世帯主との続柄

New

householder
新しい世帯主

Old

householder
今までの世帯主

 Name of apartment, etc. 方書

　　　　－　　　　－

㊞
"Seal"

Date of

notification
届出日

Date of moving

(Scheduled date）
移動日（予定）

　　　　　Year年　　　Month月　　　Day日

　　　　　Year年　　　Month月　　　Day日

New address
新しい住所

明・大・昭・平・令

明・大・昭・平・令

明・大・昭・平・令

フ　　　リ　　　ガ　　　ナ

Name　氏名
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い
）

        ・　　　・

 フ リ ガ ナ

Old address
今までの住所

Registered

domicile
本籍

明・大・昭・平・令

明・大・昭・平・令

        ・　　　・

        ・　　　・

        ・　　　・

        ・　　　・

Date of birth
生年月日

Y / M / D

□ Notification of Moving Out (This sheet)

転出届（本書類）

□ Self-addressed envelope (Put a 84-yen stamp and write down your old or new address 

on the envelope.) 返信用封筒（８４円切手を貼り、新旧どちらかの住所を記載したもの）

□ Photocopy of your ID (driver's license or passport, etc.)


